Zeitschrift: Le pays du dimanche
Herausgeber: Le pays du dimanche

Band: 2 (1899)

Heft: 64

Artikel: Récréations du dimanche

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-248797

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 31.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-248797
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

morceau e viande, la digestion n’en est com-
pléte qu'au bout de 7 & 8 heures.

II n'est done pas excessil d’aflirmer que la
viande cst loin d’&tre complétement digérée
quand elle arrive dans Iintestin. Fort heureu-
sement pour nous. se deversent dans I'intestin
les produils d’une grosse glande, le pancréas,
qui ont la”propriélé de digérer non-seulement
les farineux, el les matiéres grasses, mais en-
core ce qui reste des viandes sortant de I’esto-
mac.

Or, c'esl précisément dans le cul-de-sac dé-
terminé par I'ablation del’estomac de la malade
de Zurich. que se déverse le suc pancréatique
et il s’est pro luil chez celte femme un phéno-
mene analogue a celui qu’on observe chez les
ampultés du bras droit qui finissent par se ser-
vir fort bien du bras el de’la main gauchie.

La malade du docteurSchlatter n’ayant plus
@’estomac & sa dizposition, le paneréas a trés
probablement subt un entrainement “progressif
qui a eu pour effet de lui faire sécréter des
quantités croissantes de liquide. De sorle que
maintenant, le pancréas supplée 'estomac qu'il
ne faisail aulrefois qu’aider dans scs fonctions
digestives. C’est, on le voit, exactement [’his-
toire du bras gavche suppléant le bras droit
chez les amputés.

Le seul danger @ craindre dorénavan!, est
qu’a ce jeu, le pancréas ne se fatigne et ne fi-
nisse par refuser tout service. Mais il esl possi-
ble aussi que le pancréas s’hypertrophiant, de-
vienne de plus en plus apte & accomplir ses
nouvelles fonctions. C'est la grace que, de hon
coeur, je souhaite au docteur Schlatler el sur-
tout & sa-malade qui, pour le moment, u’en
est plus une puisque, parait-il. elle vagne i ses
petites affaires comme une personne - naturelle.

C'esl égal, on aurail. je crois bien élonné nos
ancélres si on leur avait ditqu'un jour viendrait
ot ’on pourrait vivre et se bien porter sans es-
tomac.

LETTRE PATOISE

Dii lai cole de mai.
An dit aidé qu'ai y ¢ des fannes qu’aint lai téle
i diayle. En voici iun qu’en élait trop bin con-
vaincu. C'élait in rélche paysain de C. qu’aivait
aivu le malheur de payédre sai fanne, ste boé-
ne Justine, qu'ai I'ainmay comme. ses euies,
magray sai téte, pu dure que sté d’in mulet.
Elle feul entairay in duemoine lai vapray, ai

peu ce feul (im pai li: de masses, ai n’en feut

pe quéchtion.

Quéque lemps aiprés, note Toni rencontré
le tiurié de I'endroit que se pormenay en lai
caimpaigne. Aipré les salulations réciproques
le tiurié dié en son paroissien, qu’était in - to
bon chrétien : « Mains, mains, qu'd ce ai dire,
Ton, vos qu'ainmin taint lai Justine, que vos
ne fiaites pe ai dire de masses po 1é ? I ne iy
comprends ran. Da voici binto trente ans, qu'’i
seu dain lai paroisse, ¢'d le premie co qu'i vois
SocCl. :

Oh “bin, écoutay, Monsieu le tiurig, i vo
veu bin dire :ce serait bin inutile de dire des
masses po mai fanne ; ce serait miviay mes
sous et vospoénes. — Eh ! Kl !cment I’entente
vos ? A ce qu'an djase dinche, Toni ?— Eh 6!,
chire : vos viré. djé bin. Vo comprante :Vos
étes d’aicoé d’aivo moi que laiJustine 4 en
pairaidis, o hin en enfig, ou hin 'en purgatoire
S'elle la en pairaidis, elle a bin, elle n’en épe
fite. S'elle 14 en enfié, ce serait inutile, an n’en

repay pu. To les masses di monde ne iy poyan
ran. Ai pe, s’elle 4 en purgatoire. vos m’peute
craire, i cognd mai fanne ; elle ¢ lai téte a diay-
le, elle ne veut pe voiay en repaitchi, devain
aivoy fini son temps. Vos voites, chire, que
¢’a inutile de dire des masses po 16 ! »

Avvis : Les fannes qu’aint lai téte trop dure
ct qu’prétendant avoi touédge réjon, ou que
n'velan pe aivoi le derié mot, poérint bin ris-
quay d’étre entairay sains masse.

Stu qu’ndpe de bo.

— e ~~

Récréations du dimanche

Solutions aux questions posées dans le N* 62
du Puys du Dimanche :

240. ANAGRAMME.
Moreau, ormeau.
241. MOT CARRE.

BORAX
OV IDE
R1IEUR
ADULE
XERES

242. CHARADE.

Dés-espoir (désespoir).

243. MOT EN LOSANGE.

L
TIC
TISON
LISERON
CORAN
NON
N

Ont envoy¢ des Solutions complétes : MM.
Moucha, mére de lai Combatte ai Coidgdoux ;

" Charles Dentz & Porrentruy.

Ont envoyé des Solutions partielles : MM.
Pervanche et Bluet & Damvant ; Un groupe de
joueurs de cartes & Damvant; Jules d’Allékange
ct Blanche CéceileauNoirmont; Césarine larieuse
et son frére Joseph au Noirmont ; Lederniersur-
vivant dessires da chiteau de Beurnevésin.

248. CHARADE.

Mon premier et mon second sont chantés par
mon fout.

249. MOT CARRE SYLLABIQUE.

Remplacer les X ci-apres par des ‘lettres  de
maniére & former horizontalement et verticale-
ment les mémes mots dont les désignations sui-
vent :

XXX XX XX 1. — Homme prévoyant.
XX XX XX 2. Contrairedesédentaire.
X X X X XX X3. — Raillé par Moliere.

950. CONTRAIRES.

Lies Contraires:dcs mots suivants formeront,
par leurs initiales, un Proverbe decinq mots :

Beaw. - Professeur. — Iréve. — Victine. —
Calme. Nettoyer. — Rien. Lugueuwr.
Ignorant.  Beaucoup.  Départ.— Prosaique.

— Débarcadére. — Géant.  Drillant. — Firoid.
— Prodigue. Bon. Abaisser. Jour.
Réponse.  Epictete.

251. METAGRAMME.

Iin changeant six fois mon chef, vous trouve-
rez : Un jeu, une multitude,un vampire, la mer en
fureur, un crustacé et un oiseau.

PEP~ Envoyer les solutions jusqu'au marci

soir, 28 mars 1899,

Publications officielles.

Courchapoix: — Lafoire de cette locali-
16 étant depuis longtemps & peu prés nulle.
Iautorité communale a décidé le 11 mars™ que
dorénavant clle ne serait Llus lenue.

Awis. — Le public est avisé qu'il est séve-
rement défendu d’extraire des matériaux (sable
el gravier) des cours d'eau du domaine pubiic
saus Paulorisation de la dircction des  travaux
publics.

Iicole vélérinaire. — L'ouverlure du se-
mestre d’éLé est fixé au 20 avril. S’annoncer
d’ici au 1o avril & M. le directeur Berdez.

Convocations d’assemblées.

La Chaur. — Le samedi 1 avril 42 I,
pour passer les comptes, voter le budget de
dégrevement d’extenses ele...

Undervelier. Assemblée hourgeoise le
Qavril 42 1/2 h. pour passerles comples. s'oc-
cuper de la construction d'un chemin, voler
deux réglements.

&
=

Cote de l'argent

du 19 Mars 1899

Argenl fin en grenailles, [r. 105. 50 le kilo,
Argent fin laminé, devant servir de base
pour le calcul des titres - de l'argent des
boites de montres . . . fr. 107. 50 le kilo,

Bons mots

A I'Opéra,pendant la représentation de Gui/-
laume Tell : . :
— Ah ! Rossini, quel génie! qu’elle phrase !

quelle mélodie !

— VYous connaissez son Barbier ?
— Non, je me rase moi-méme.

L'éditeur : Société typographique, Porrentruy.
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